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Opmerkingen omtrent de gebruiks-
aanwijzing 

Deze gebruiksaanwijzing voor het distributieapparaat type DR 100 
geeft alle noodzakelijke informatie omtrent de in de inhoud genoemde 
gebieden. 
Zij zorgt ervoor, dat de telkens genoemde doelgroepen de DR 100 
veilig en volgens zijn bestemming behande-len.  De kennis van de in 
aanmerking komende hoofd-stukken is voor iedere doelgroep 
voorwaarde voor de veilige omgang volgens de bestemming van het 
appa-raat. 
Bij deze technische documentatie gaat het om een na-slagwerk en 
tegelijk om een handleiding tot leren. De ver-schillende hoofdstukken 
vormen op zichzelf een geheel. 

  Deze gebruiksaanwijzing bevat geen aanwijzingen voor reparaties. Bij 
eventueel noodzakelijke reparaties neemt u verbinding met uw leveran-
cier of direct met Retsch GmbH op. 
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Veiligheid 

Doelgroep: Alle personen die op de een of andere wijze 
met de machine te maken hebben. 

De DR 100 is een zeer modern product van Retsch GmbH dat 
uitstekende prestaties levert. Het is volgens de laatste stand van de 
techniek geconstrueerd. Bij het verwerken van voor de machine 
geschikte producten en bij kennis van de hier voorliggende technische 
documentatie is het volledig betrouwbaar. 

Veiligheidstips 
U, als eigenaar, hebt ervoor te zorgen dat de met de werkzaamheden 
aan de DR 100 belaste personen: 

* van alle voorschriften met betrekking tot de veiligheid kennis 
genomen en ze ook begrepen hebben, 

* vóór begin van het werk alle aanwijzingen voor de 
behandeling van de machine en de voorschriften van de voor 
hen in aanmerking komende doelgroep kennen, 

* te allen tijde en zonder problemen toegang tot de tech-nische 
documentatie van deze machine hebben, 

* nieuw personeel vóór begin van het werk met de DR 100 òf 
door een mondelinge introductie door een com-petente 
persoon en / òf door de aanwezige technische documentatie 
met de veilige omgang volgens de bestemming vertrouwd 
gemaakt wordt. 

ondeskundige bediening kan letsel van personen en beschadigingen van 
de machine tot gevolg hebben. U bent voor uw eigen veiligheid en 
voor die van uw medewerkers verantwoordelijk. 

zorg ervoor, dat geen onbevoegde personen toegang tot de DR 100 
hebben. 

Laat u voor alle zekerheid de instructie met betrekking tot de bediening 
van de DR 100 door uw medewerkers bevestigen. Het ontwerp van 
een passend formulier vindt u aan het einde van het hoofdstuk 
veiligheid. 

!
 

Voor beschadigingen van zaken en letsel van personen die door niet 
opvolgen van de onderstaande veiligheidstips ontstaan, sluiten wij ei-
sen tot schadevergoeding in iedere vorm uit. 



14.06.1999 â Retsch GmbH  5    Doc.Nr.   NL 98.937.9999 A 

Waarschuwingen 
Wij waarschuwen met de volgende tekens voor: 

!
 

Letsel van personen 

 

 

Beschadiging van zaken 

Reparaties 
Deze gebruiksaanwijzing omvat geen aanwijzing tot het verrichten van 
reparaties. Voor uw eigen veiligheid mogen reparaties uitsluitend door 
Retsch GmbH of een geautoriseerde vertegenwoordiging (service-
technici) uitgevoerd worden. 

Informeer in zoõn geval: 

De Retsch-vertegenwoordiging in uw land 

Uw leverancier 

Direct de Retsch GmbH 

Uw service-adres: 

 

 

 

 

 

Bevestiging 

Ik heb de hoofdstukken voorwoord en veiligheid ter kennis genomen. 
 
__________________________________________________ 

Handtekening van de eigenaar 
 
__________________________________________________ 

Handtekening van de service-technicus 
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Technische gegevens 

Machinetype: DR 100 

Gebruik volgens bestemming  
De DR 100 is voor het distribueren van vloeiend, uit de erbij horende 
toevoertrechters vrij naar buiten komende vaste stof-fen met de 
volgende toegevoerde korrelgrootte geschikt: 

DR 100/15  ¢ 2mm 

DR 100/40  ¢ 6mm 

DR 100/75  ¢ 12mm 

 

Breng geen veranderingen aan de machine aan en gebruik uitsluitend 
de door Retsch goedgekeurde onderdelen en accessoires. 
De conformiteitsverklaring van Retsch met de Europese 
richtlijnen verliest anders haar geldigheid. Voorts leidt dit ook 
tot verlies van elke vorm van aansprakelijkheid. 

Trillingsgetal 
3000 trillingen bij 50Hz 
3600 trillingen bij 60Hz 

Nominale capaciteit 
12 W bij DR100/15-40 
24 W bij DR100/75 

Belading 
Type Trechtervolume 

 DR 100/15 2,65 dm3 

DR100/40 2,65 dm3 

DR100/75 3,5 dm3 

Transporthoeveelheid 
Transportmiddel = kwartszand bij maximum trillingsintensiteit 

Type Ingestelde laaghoogte Transporthoeveel-
heid 

DR 100/15 8 mm ca. 0,5 dm3/min. 

DR 100/40 30 mm ca. 5,0 dm3/min. 

DR 100/75 35 mm ca. 5,0 dm3/min. 

vrijblijvende richtwaarden 

Geluidsemissie 
Emissie op een afstand van 1m: 
van 35 tot 52 dB(A) 
naargelang van de ingestelde trillingsintensiteit 

Wijze van bescherming 
IP40 
IP20 binnen het gebied van de openingen in het huis voor de 
trilgootbouten. 

Afmetingen van het apparaat 
Hoogte 420mm Breedte  260mm 
Diepte 280mm Gewicht netto ca. 10kg 

Noodzakelijk standvlak 
280 mm x 280 mm; geen veiligheidsafstanden noodzakelijk! 
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Transport en plaatsen 

Doelgroep: eigenaar, transporteur, bedieningspersoon 

Verpakking 
De verpakking is aan de transportweg aangepast. Hij voldoet aan 
de algemeen geldende verpakkingsricht-lijnen. 

 

Bewaar de verpakking voor de duur van de garantietijd, omdat ingeval 
van reclamatie en terugzending in onvoldoende verpakking, uw eis tot 
het verlenen van garantie gevaar loopt afgewezen te worden. 

Transport 

 

De DR 100 mag tijdens het transport niet gestoten, geschud of 
geworpen worden. Anders kunnen de elektronische of mechanische 
constructiedelen beschadigd worden. 

Temperatuurschommelingen 

 

Bij sterke temperatuurschommelingen (b.v. bij transport met een 
vliegtuig) moet de DR 100 tegen condensatiewater worden beschermd. 
Anders kunnen elektronische constructiedelen worden beschadigd. 

Transportveiligheid 

 
Afb.1 

Om de zich in de DR 100 bevindende mechanische en 
elektronische constructiedelen tegen beschadigingen tijdens 
het transport te beschermen, is er aan de onderkant van de 
DR 100 een schroef als transportveiligheid aangebracht. 
Afb.1 

 

De transportveiligheid moet na zijn verwijdering met behulp van de 
muilsleutel SW 13, bewaard worden.  
Bij een later transport zonder transportveiligheid kunnen mechanische 
en elektronische constructiedelen beschadigd worden. 

Tussenopslag 
Let u er eveneens op, dat de DR 100 ook bij tussen-opslag droog blijft. 
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Leveringsomvang 
* DR 100 
* Trilgoot 
* Vultrechter 
* Trechterhouder 
* Gebruiksaanwijzing 

Controleer of de levering met inbegrip van de individueel bijbestelde 
toebehoren volledig is. 

Controleer de onberispelijke werkwijze van de DR 100 (zie hiervoor 
het hoofdstuk bediening). 

 

Bij onvolledige levering en / of transportschade moet u de transportfir-
ma en Retsch GmbH onmiddellijk (binnen  24 uur) daarvan in kennis 
stellen. Met later ingediende recla-maties kan onder omstandigheden 
geen rekening gehouden worden. 

Parameters voor de plaats van opstelling 

Omgevingstemperatuur 
De omgevingstemperatuur moet 5°C tot 40°C bedragen. 

 

Als de omgevingstemperatuur niet gehaald of overschreden wordt, 
kunnen de elektronische en mechanische constructiedelen beschadigd 
worden. Capaciteitsgegevens worden in onbekende omvang gewijzigd. 

Luchtvochtigheid 
Maximum relatieve luchtvochtigheid 80% bij temperaturen tot 31°C, lineair 
afnemend tot 50% relatieve luchtvochtigheid bij 40°C 

 

Bij hogere luchtvochtigheid kunnen de elektronische en mechanische 
constructiedelen beschadigd worden. Capaciteitsgegevens worden in 
onbekende omvang gewijzigd. 

Opstellingshoogte 
max. 2000 m boven N.A.P. 
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Opstellen  
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Afb.2 

* Transportveiligheid N aan de onderkant, zie pijl, 
       eruitschroeven 

* Trilgoot O met de meegeleverde schroeven P 
 op de naar voren uitstekende bout Q bevestigen 

* Houder R op de statiefstang S bevestigen 

* Trechter T in de houder R zetten 

Afb.2 

Elektrische aansluiting  
* De spanning en frequentie van de DR 100 vindt u op het 
       typeplaatje. 

* Let erop, dat de waarden met het beschikbare stroomnet
 overeenstemmen. 

* Sluit de DR 100 met behulp van de meegeleverde  kabel aan het 
stroomnet aan. 

* Er moet een externe zekering bij de aansluiting van  
      de netkabel aan het net in overeenstemming met  
      de voorschriften van de plaats van opstelling aan 
      gebracht worden. 

 Als er niet op de op het typeplaatje staande waarden wordt gelet, 
kunnen elektronische en mechanische constructiedelen beschadigd 
worden. 
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Bediening 

Doelgroep: bedieningspersoon 

Bedieningselementen en bediening 
Grafisch aanzicht van de bedieningselementen: 
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Afb.3 
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Bedieningselementen en hun functie 
Overzichtstabel 

Pos. Element Afbeelding Taak 
A 

B 

C 

D 

Hoofdschakelaar 

Veiligheidsschuiflade 

Veiligheidsinzetstuk 

Netstekkeraansluiting 

0

 

Scheidt en verbindt de DR 100 met het net, 
IN = LED in de toets G brandt 
Neemt de twee glaszekeringen C op 

Beschermen de DR 100 tegen overbelasting, respectievelijk kortsluiting 

Neemt de netaansluitkabel op 

E Keuzeschakelaar voor de 
wijzen van bedrijf 
standaard 
of 
extern 

E
x
t
e
r
n

S
t
a
n
d
a
r
d

 

standaard = alle functies op het toetsenbord zijn vrijgegeven 
Uitzondering: 
Als de DR 100 met een ZM200 via de interface F verbonden is, kan alleen nog de 
trillingsintensiteit bij het element L versteld worden. 

extern = alleen de trillingsintensiteit kan bij het element L versteld worden 
Deze positie kan gekozen worden als de DR 100 door de volgende Retsch apparaten 
bestuurd moet worden: ZM2000, PT 1000, PK 1000.  

F Interface voor  
Retsch ZM200 

 

Maakt een verbinding met de Retsch ZM200 mogelijk,  
Stuurfunctie = toedelen JA/NEEN 
Verhindert overbelasting van de ZM200. 

G Toets IN/UIT 
standby 

 

Toets gedrukt = LED gaat uit 
  Display K wijst - - aan, looptijd kan ingesteld worden 
  Display K wijst - - aan, 
  met element M kan ononderbroken gestart worden. 
Toets gedrukt = LED brandt, DR 100 staat standby 

H Toets 
looptijd korter 

 

Maakt samen met element I de programmering van de gewenste toedelingstijden 
mogelijk, reduceert de toedelingstijd van 99 tot 01min. 
Als dit niet gehaald of overschreden wordt, worden er twee balken - - aangewezen 

I Toets 
looptijd langer 

 

Maakt samen met het element H de programmering van de gewenste toedelingstijden 
mogelijk, verhoogt de toedelingstijd van 01 bis 99min. 
Als dit niet gehaald of overschreden wordt, worden er twee balken - -  aangewezen 

K Indicatie van 
machinelooptijd 

 

Wijst de door u geprogrammeerde toedelingstijd aan. 
Basisinstelling = continu werken, op de display verschijnen twee balken - -  
Programmering van 01 tot 99min. mogelijk 

L Verstelknop voor 
trillingsintensiteit 
respectievelijk distributi-
esnelheid  
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Maakt de instelling van toedelingssnelheden mogelijk 
Naar rechts draaien verhoogt de snelheid 
Naar links draaien verlaagt de snelheid 
De waarden op de schaal dienen uitsluitend als hulp bij de instelling 

M Toets START 
start

 

Toets gedrukt = LED brandt, toedeling is gestart. 

N Transportveiligheid 

 

Maakt het transport van de DR 100 mogelijk zonder dat mechanische of elektroni-
sche constructiedelen van de DR 100 beschadigd worden. 

O Trilgoot ./. Transporteert het te distribueren materiaal met een bij het element L ingestelde 
distributiesnelheid 
 

P Schroeven met 
verzonken kop  

Verbindt de trilgoot O met de bout Q 

Q Bouten 

 

Nemen de schroeven P voor de bevestiging van de trilgoot O op 

R Trechterhouder 

 

Wordt op de statiefstang S gestoken, houdt de vultrechter T vast en laat de verstelling 
in de hoogte toe. 

S Statiefstang ./. Neemt de trechterhouder R op,  
maakt het justeren van de trechterhouder R mogelijk 

T Vultrechter 

 

Dient als voorraadsbak,  
neemt het via de trilgoot O te transporteren materiaal op 

U Knevelschroef 

 

Fixeert de trechterhouder R op de statiefstang S  
Naar rechts draaien  = bevestigd 
Naar links draaien                 = los gemaakt 
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Bevestigen van de trilgoot 
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Afb.4 

De DR 100 is voor trilgoten met een voorste uitgangsbreedte van 
15mm, 40mm en 75mm geschikt. 

Voorwaarden: 

DR 100/15-40 voor trilgoten 15mm en 40mm 
DR 100/75 voor trilgoten 75mm. 

Gereedschap = kruiskopschroevendraaier 

* Schroeven met verzonken kop P in de boringen van  
      de trilgoot O steken afb.4 

* De trilgoot moet naar links overhangen  

* De rechter, achterste schroef in de uitstekende  bout Q zetten 
en vastschroeven 

* De tweede schroef vastschroeven 

* Het stevig zitten van de schroeven nog eens contro- 
      leren. 

 

Zonder vaste verbinding tussen trilgoot en bout, vindt geen voldoende 
overdracht van de trillingen plaats. Het distribueren kan niet 
gecontroleerd worden. 

Trechterhouder erop zetten 

 * trechterhouder R op de statiefstang S zetten  afb.4  
* met de stergreep U door naar rechts te draaien  bevestigen  

De trechterhouder maakt door verdraaien en verschuiven in de hoogte 
mogelijk om de vultrechter in de juiste positie te brengen. 

Vultrechter inzetten 

 

Afb.5 

Voor de DR 100 staan twee verschillende vultrechters ter beschikking. 
Voor: 

DR 100/15-40  een vultrechter met V= 2,65dm3  

DR 100/75  een vultrechter met V= 3,5dm3  

* Vultrechter  T in de trechterhouder R zetten. 
 afb.4 

* Tussen onderkant vultrechter en trilgootbodem door
 verschuiven van de trechterhouder de gewenste  spleet 
 instellen. afb.5 

* Stergreep U weer stevig aantrekken. afb.4 

De spleet tussen de onderkant van de vultrechter en de bodem van de 
trilgoot hangt van de korrellgrootte van het te distribueren materiaal af 
en moet minstens 3x groter zijn dan de grootste korrel van het toe te 
delen materiaal. 
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Trilgoot bevestigen (insteekbaar) 

 Sr

 A

 Sch5

 R

Q 

 

Afb. 6 

De DR 100 is geschikt voor trilgoten met een uittreeopening aan de 
voorkant van 15 mm, 40 mm of 75 mm. 

Voorwaarden: 

DR 100/15-40 voor trilgoten 15 mm en 40 mm 
DR 100/75 voor trilgoten 75 mm. 

Gereedschap = sleufschroevendraaier 

¶ Schroef houder A met de bolverzonken schroeven Sch5 aan de 
uitstekende bouten Q vast. 

¶ Klem de trilgoot Sr met de rand R onder de lasplaten van de 
houder Kl. Afb. 7 

¶ Druk de trilgoot in de houder totdat deze daar vergrendelt.  

EINZELHEIT:A

Kl

SR

 

Afb. 7 

De lasplaten Kl van de houder A moeten zich bij de linkerkant van de 
DR 100 trilgoot aan de rechterkant en bij de rechterkant van de 100 
trilgoot aan de linkerkant bevinden. 

 

 

Zonder vaste verbinding tussen trilgoot en bouten worden de trillingen 
niet in voldoende mate overgedragen. Er kan geen gecontroleerde 
dosering plaatsvinden. 
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Houder met laaghoogte-instelling 
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Afb. 8 

Doelgroep: geïnstrueerd montagepersoneel 

De laaghoogte-instelling kan alleen in een DR 100 worden gemonteerd, 
die een modificatieteken met de letter ăGò of hoger achter het 
serienummer heeft. 

Voor de DR 100 staan twee verschillende laaghoogte- instellingen ter 
beschikking. Voor : 

DR 100/15-40  voor vultrechters met V= 2,65dm3  

DR 100/75  voor vultrechters met V= 3,5dm3  

Dankzij de houder met laaghoogte-instelling is het mogelijk door de 
draaiknop H2 te draaien de hoogte van de vultrechter gemakkelijk en 
nauwkeurig in te stellen en daardoor ook de hoogte van de lagen P  (zie 
afb. 12 ) 

De schaal SK op de stang is uitsluitend bedoeld als 
oriëntatiehulpmiddel voor het bepalen van de ingestelde laaghoogte. 
De daadwerkelijk ingestelde laaghoogte kan niet direct worden 
afgelezen. 

  Ht

2
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 T

 Nut

Sch4
 

Afb. 9 

S2 

H2  

Sch1 
B  

Sch2 

Sch3    

Sb  

Pl 

  Ht
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Sk  

 
 Afb. 10 

Montage: afb. 8, 9 en 10 

¶ Verwijder verzonken schroef Sch1. Afb. 8 

¶ Verwijder de stang S1. 

¶ Verbind de torsieborgplaat Pl en de nieuwe stang S2 met twee verzonken schroeven Sch2. Afb. 10  

¶ Schroef de torsieborgplaat Pl en de stang S2 met verzonken schroef Sch1 losjes aan de grondplaat B vast. Afb. 10. 
Let erop dat de inkeping van de stang naar de DR100 wijst. Afb. 9 

¶ Verbind de torsieborgplaat Pl en grondplaat B met cilinderkopschroef Sch3 en plaatje Sb door het slobgat. 

¶ Plaats de houder Ht en beweeg deze met de draaiknop H2 naar beneden. 

¶ Plaats de vultrechter T in de trechterhouder Ht. Afb.9 

¶ Bevestig de trechter T met cilinderkopschroef Sch4. 

¶ Plaats de houder Ht met trechter T in het midden van de trilgoot. 

¶ Haal de schroeven Sch1 en Sch3 nu stevig aan.  
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Werking 
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Afb. 11 

 

Afb. 12 

· Draai de trechterhouder met de draaiknop H2 naar beneden tot de 
vultrechter op de bodem van de trilgoot staat. 

· Vul de trechter met proefmateriaal. 

· Lees de schaal SK af. Afb. 11 

· Stel de gewenste spleet tussen de onderkant van de vultrechter en de 
bodem van de trilgoot met de draaiknop H2 in. Afb. 12 

· De spleet kan uitsluitend op de waarden van de schaal worden 
ingesteld. 

· Om de instelling van de laaghoogte vast te zetten, moet de draaiknop 
H1 losjes worden vastgedraaid. Afb. 11 

· Start de DR 100. 

De spleet tussen de onderkant van de vultrechter en de bodem van de 
trilgoot is afhankelijk van de korelgrootte van het gebruikte doseergoed 
en moet ten minste. 3 x zo groot zijn als de max. korrelgrootte van het 
doseer-    goed 

 

 



14.06.1999 â Retsch GmbH  16    Doc.Nr.   NL 98.937.9999 A 

Netaansluiting 
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Afb.13 
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Afb.14 

Verbindt de netcontactdoos met de toestelcontactdoos D door middel van 
de meegeleverde netaansluitkabel. afb.13 

Werken met de DR 100 in de modus òstandaardò 
In deze modus staan u alle functies van de elementen aan de voorkant van 
de DR 100 ter beschikking. 

In- uitschakelen 

Aan de achterzijde van de DR 100 bevindt zich de  
hoofdschakelaar A en de keuzeschakelaar voor de wijze van werken E. 
afb.13 

* Keuzeschakelaar voor de wijze van werken E op  
      standaard zetten 

* Hoofdschakelaar A inschakelen 
 LED in de toets G brandt afb.14 
De DR 100 bevindt zich op standby. 

* Toets G drukken, LED in de toets gaat uit, 

 Display K wijst twee balken aan 
De DR 100 is nu voor continu werken gereed. 

* Draaiknop L op minimum zetten 

* Op toets M drukken, de trilgoot vibreert iets 

* Draaiknop L in de richting van de wijzers van de klok 
    draaien, tot de gewenste toedelingssnelheid is be- 
      reikt. 

De DR 100 transporteert nu het toegevoerde te distribueren materiaal in 
de door u aangewezen opnamebak of toestel. 

Tijdinstelling 
Behalve continu werken kan er ook een distributietijd van 1-99 min. 
ingesteld worden. 
Als de instelling van 1-99min. overschreden of niet gehaald wordt, 
verschijnen er twee balken - - in de display K , die de modus continu wer-
ken signaleren. afb.14 

* Op de toets G  drukken, de LED in de toets gaat uit  en op 
 de display K  verschijnen twee balken - -  
* Op toets I  drukken, verlengt de toedeeltijd 
* Op toets H drukken, verkort de toedeeltijd 

* Display K wijst de toedeeltijd in minuten aan. 

* Draaiknop L op minimum zetten 

* Op toets M drukken, de trilgoot vibreert iets. 

* Draaiknop L in de richting van de wijzers van de klok  trekken tot 
gewenste toedelingssnelheid is verkregen. 

De DR 100 transporteert nu het ter beschikking gestelde  te distribueren 
materiaal in de door u klaargezette opnamebak of toestel zolang tot de 
ingestelde toedeeltijd afgelopen is. 
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Distributiesnelheid instellen 
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De distributiesnelheid wordt door verandering van de 
spanningsvoorziening aan de ingebouwde werpvibrator van de DR 100 
bepaald. (besturing van de faseaansnij-ding). 

De instelling vindt door middel van de draaiknop L .plaats. afb.15  

* Naar rechts draaien verhoogt de snelheid 

* Naar links draaien verlaagt de snelheid 

De schaal dient alleen als hulp bij het instellen en kan niet 
gereproduceerd worden, omdat de netspanning in de regel niet stabiel 
is en de capaciteit van de werpvibrator naargelang van de bedrijfsduur 
(verwarming respectievelijk afkoeling) gewijzigd wordt. 

Distributie onderbreken - voortzetten - afbreken 
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Onderbreken: 
De display K wijst een ingestelde looptijd van b.v.  88min. aan en de 
LED in de toets M brandt. afb.16 

* Eén keer op toets G drukken, b.v. na een looptijd van  10min. 

De LED in de toets M en de display K gaat uit 
De LED in de toets G brandt 

Voortzetten: 
* Op toets G drukken 

De display K wijst de resterende looptijd, in ons geval 78min., aan 

* Op toets M drukken 

De distributie van het materiaal wordt voortgezet, tot de resterende 
looptijd van 78min. afgelopen is of u weer, zoals boven beschreven is, 
onderbreekt. 

 Afbreken: 
* Hoofdschakelaar A aan de achterkant uitschakelen 
 afb.17 
De distributie is nu onderbroken en de van te voren ingestelde looptijd 
is uitgewist. 
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interface naar de ultracentrifugaalmolen ZM200 
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De DR100 kan via de interface F met de interface S van de Retsch 
ZM200 verbonden worden. afb.18  
Hiervoor is een als toebehoren verkrijgbare interfacekabel nodig. 

Functietips: 
* Beide apparaten aan het net aansluiten 

* Interface F met interface S verbinden 

B e  l  a  n  g  r i  j  k  
* Bedrijfskeuzeschakelaar E op standaard zetten 

* LED in de toets G brandt 

* Draaiknop L op 40 zetten 

* Vultrechter met materiaal vullen 

* Trilgoot boven de trechter van de ZM200 zwenken 

* ZM200 starten 

Er vindt nu een communicatiecontrole tussen ZM200 en DR 100 
plaats, die enkele seconden duurt, daarna: 
* LED in de toets M brandt 

De DR 100 transporteert het toegedeelde materiaal in de ZM200. 

* Draaiknop L langzaam hoger draaien, tot de ge- wenste distribu-
tiesnelheid verkregen is 

Zodra er een overbelasting van de ZM200 zichtbaar wordt, reduceert 
de ZM200 automatisch de distributie- 
snelheid van de DR 100. 

 

Draaiknop L nooit vóór het starten van de ZM200 op maximum 
zetten. De ZM200 wordt anders onmiddellijk overbelast en kan de 
toedeling niet meer reduceren. 
Mechanische constructiedelen kunnen beschadigd worden. 

Werken van de DR 100 in de modus òexternò 
 In deze modus staat u alleen het verstellen van de distributiesnelheid 

op de voorkant van de DR 100 ter beschikking. 
Deze modus moet gekozen worden, als de DR 100 de Retsch-
apparaten PK1000, PT1000,  ZM1 of ZM1000 moet vullen. 
Dit functioneert niet bij de ZM200. 

Verbinding extern vervaardigen 
Netaansluitkabel van de DR 100 met de toestelcontactdoos van het ex-
terne Retsch-apparaat verbinden. 

S 
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In- uitschakelen 
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Aan de achterkant van de R 100 bevindt zich de hoofd-schakelaar A en 
de keuzeschakelaar voor de wijze van werken E. afb.19 

* De schakelaar voor de keuze van de wijze van wer- 
      ken E op extern zetten 

* Hoofdschakelaar A inschakelen 
 LED in de toets G brandt afb.20 
 LED in de toets M brandt afb.20 

De DR 100 transporteert nu het toegevoerde te distribueren materiaal in 
het door u ter beschikking gestelde apparaat. 

De tijd van de distributie wordt door het externe apparaat bepaald. 

Distributiesnelheid instellen 

De distributiesnelheid wordt door verandering van de 
spanningsvoorziening aan de ingebouwde werpvibrator van de DR 100 
bepaald. (besturing van de faseaansnij-ding). 

De instelling vindt door middel van de draaiknop L .plaats. afb.20 

* Naar rechts draaien verhoogt de snelheid 
* Naar links draaien  verlaagt de snelheid 

 

De schaal dient alleen als hulp bij het instellen en kan niet 
gereproduceerd worden, omdat de netspanning in de regel niet stabiel is 
en de capaciteit van de werpvibrator naargelang van de bedrijfsduur 
(verwarming respectievelijk  afkoeling ) gewijzigd wordt. 

0

 
Afb.21 

Zekeringen vervangen 

De DR 100 wordt door twee glaszekeringen T2A/250V beschermd. Ze 
zijn defect zodra bij ingeschakelde  
hoofdschakelaar A de LED in de toets G niet brandt. afb.21 

* Zekeringen art.nr.. 05.699.0004 noodzakelijk 

* Netstekker uit de contactdoos trekken 

* Netkabel aan de DR 100 verwijderen 

* Hefboom Z naar boven drukken en schuiflade B eruit  trekken 

* Zekeringen vervangen 

* Apparaat weer aan het net aansluiten 

* Hoofdschakelaar A inschakelen 
 LED in de toets G moet branden 

!
 

Bij erin gestoken netkabel nooit de zekeringen vervangen. 
Levensgevaar door stroomstoot. 
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Tips voor het werk 

Doelgroep: laboratoriumpersoneel 

Algemeen 
De DR 100 is een zeer modern product van Retsch GmbH met grote 
capaciteit. 
Talrijke laboratoriumapparaten werken bijzonder economisch als men 
voor een continue toevoer van materiaal zorgt. Talrijke procédés 
kunnen zo vereenvoudigd en verbeterd worden. Gebruik daarom de 
Retsch-distributieapparaten type DR 100 voor het gelijkmatige 
toedelen en transporteren van stromende stortgoederen en poeders. Òf 
in directe samenwerking met Retsch-hak- of breekmachines zoals 
ZM1, ZM200, ZM1000 en monsterdelers zoals PT1000 en PK1000 òf 
voor het eenvoudige beladen van weegschalen, meet- en roermachines 
of meetapparaten; de DR 100 is variabel en effectief te gebruiken. 
Het proefmateriaal komt via de vultrechter op de trilgoot. Die wordt 
door een elektromagnetische werpvibrator in 50 respectievelijk 60Hz 
trillingen gebracht en zorgt daar-door voor gelijkmatig 
materiaaltransport. De intensiteit van de trillingen en daardoor de 
snelheid van de toedeling kan traploos ingesteld worden. 
De duur van de distributie kan van tevoren gekozen worden en wordt 
digitaal aangetoond. Bij extern werken wordt de DR 100 door de erna 
geschakelde apparaten direct afhankelijk van de belasting aangestuurd. 
De met het product in aanraking komende delen zijn alle van roestvrij 
staal. 

Prestatiekenmerken: 
* Gelijkmatig toedelen en transporteren van vloeibaar
 stortmateriaal tot 12 mm korelgrootte, respectieve-   lijk fijne 
poeders 

* Digitaal van te voren te kiezen werktijd van              1 tot 
99min. of continu werken 

* De intensiteit van de trilling kan traploos ingesteld  worden. 

* In de hoogte verstelbare trechter 

* De met het product in aanraking komende delen  zijn van 
roestvrij staal 

* Omstelbaar op extern- en standaardwerk in  samenwerking met 
Retsch-apparaten b.v.   der ultra-centrifugaalmolens type 
ZM1/100/1000 
 de laboratorium monster deler type PT / PT1000 
 de laboratorium draaibuisdeler type PK / PK1000 
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Algemeen 

Reiniging 
De DR 100 uitsluitend met een vochtige lap reinigen. 

!
 

De DR 100 niet met stromend water reinigen. 
Levensgevaar door stroomstoot 
 

Onderhoud 
De DR 100 vergt geen onderhoud. 
Bij gebruik volgens de bestemming hoeven er geen andere 
onderhouds- en instelwerkzaamheden uitgevoerd worden. 

Toebehoren 

* Trilbuis Ø 18mm 

 

* Interfacekabel voor ZM200 

 

Auteursrecht 
De weergave of vermenigvuldiging van deze documentatie, evaluatie en 
doorgeven van de inhoud zijn uitsluitend met uitdrukkelijke 
toestemming van Retsch GmbH geoorloofd. Bij overtredingen is men 
verplicht schadevergoeding te betalen. 

Wijzigingen 
Technische wijzigingen voorbehouden. 
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Garantiebepalingen 

1. Bij terechte reclamaties zullen wij het apparaat repareren of gratis vervangen. 

De klant heeft uitsluitend recht op koopvernietiging of korting, indien naar onze mening geen reparatie kan 
plaatsvinden of mogelijk is of een vervangende levering niet mogelijk is of de termijn daarvoor niet 
haalbaar is of een door de klant gestelde,  redelijke termijn van tenminste zes weken door onze schuld niet 
is nagekomen. 

 Wanneer reparatie of vervangende levering definitief onmogelijk zijn gebleken, kan de klant korting op de 
prijs of naar keuze vernietiging van het koopcontract eisen. Andere aanspraken, in het bijzonder aanspraak 
op vergoeding van schade die niet aan het voorwerp zelf is opgetreden, zoals bijvoorbeeld productie-uitval, 
zijn uitgesloten, voorzover ons noch opzet noch nalatigheid kan worden verweten. Voor producten van 
andere producenten is de betreffende producent resp. de producenten aansprakelijk. 

2. De kosten voor reparatie resp. vervangende levering komen voor onze rekening onder de voorwaarde dat 
gebleken is dat de reclamatie terecht was. Dit geldt ook voor verzendkosten en redelijke kosten voor 
demonteren en monteren. De klant is echter verplicht de redelijke kosten voor eigen monteurs en 
hulpkrachten ter plaatse voor zijn rekening te nemen. Voor zover onze klant in het buitenland werkzaam is, 
hebben wij in uitzondering hierop het recht de noodzakelijke reparatiekosten, in het bijzonder transport- en 
materiaalkosten vanaf de Duitse grens te betalen. 

3. De garantietermijn bedraagt bij nieuw gefabriceerde producten twee jaar, bij tweedehands producten één 
jaar. 

De garantie heeft betrekking op de inzet van het apparaat in een laboratorium bij een éénploegendienst. Bij 
meerploegendienst of andere toepassingen van het apparaat, wordt de garantietermijn overeenkomstig 
verkort. 

Voor slijtagedelen wordt geen garantie verleend. 

4. Wij geven u de garantie dat onze producten vrij zijn van productiefouten. De  geschiktheid, classificatie en 
werking van onze producten blijkt uitsluitend uit de beschrijvingen in de aankoopbevestiging, ook wanneer 
deze van de bestelling afwijken. In dit geval heeft de klant de mogelijkheid binnen twee weken na 
ontvangst van de aankoopbevestiging eventuele afwijkingen van de bestelling kenbaar te maken en 
hierover overeenstemming met ons te bereiken. Indien hij geen protest tegen de specificaties in de 
aankoopbevestiging aantekent, dan gelden deze als geaccepteerd.  

 Indien niet anders overeengekomen zijn wij niet aansprakelijk voor de geschiktheid van het geleverde 
product voor het door de klant gekozen doel. Hetzelfde geldt voor de door de klant verwachte capaciteit, 
tenzij wij van tevoren geschikte, realistische laboratoriumproeven hebben kunnen uitvoeren en de 
betreffende gegevens over de capaciteit in onze aankoopbevestiging schriftelijk bindend hebben verklaard. 

5. De garantie komt bovendien te vervallen,  wanneer andere dan door ons gekozen personen reparaties of 
andere ingrepen of veranderingen aan door ons geleverde producten uitvoeren of niet geschikt toebehoren 
gebruiken, voorzover de optredende gebreken hiermee in oorzakelijk verband staan. Voorwaarde voor het 
gelden van de garantie is voor het overige het opvolgen van de gebruiks- en bedieningsaanwijzingen. 

6. Indien het product door de klant zonder voorafgaande toestemming in andere systemen of productie-
installaties wordt ingebouwd resp. hierop wordt aangesloten, hieraan wordt gekoppeld etc. dan beperkt 
onze garantie zich tot de door ons geleverde onderdelen. 

7. Reparatie of vervanging van beschadigde onderdelen dienen naar onze keuze ofwel op de plaats waar het 
product is geplaatst of op de vestigingsplaats van onze firma plaats te vinden. Voor zover reparatie op de 
opstelplaats plaatsvindt, dient de klant onze mensen ongehinderd (tijd en plaats) toegang tot het product 
te verlenen. De klant kan voor het overige alleen verlangen dat de in het kader van de garantie uit te 
voeren werkzaamheden gedurende de gebruikelijke werktijden  worden uitgevoerd. Indien 
garantiewerkzaamheden op verzoek van de besteller buiten de bij ons gebruikelijke werktijden worden 
uitgevoerd, dan dient de klant de meerkosten te vergoeden. Indien hij verdere bijzondere diensten wenst, 
die buiten de garantiewerkzaamheden vallen, dan dienen deze kosten bovenop de bij ons geldende prijzen 
te worden  betaald. 
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